Fellowes

ENNE Kasutamist paiume Tutvuda Kaesoleva Kasutusjunendaiga.
Mitte dra visata — sdilitada teabeallikana edaspidiseks kasutamiseks



EESTI
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ALLUKSUSED

D. A. Paberi/kaartide G. Juhtliiliti ja LED-dioodid
sisestusava kkl |. Tagasikdik
E B. Paberipurustaja.léi!(ePea O 2. Vilja
' C. Vaadata ohutusjuhiseid D> 3. Automaatkiivitus (valge).
D. aKIIop:/oI [ 4. Ulekuumenemine (punane)
E. Aken

F. Turvalukustus

Lukustuse
sisseliilitamiseks
liigutada nupp alla.

Turvalisuse huvides to6tab paberipurustaja
ainult siis, kui paberipurustaja |6ikepea on

kaasasoleval korvil iges asendis. Lisateabe saamiseks Fellowes toodete ja funktsioonide kohta

minge veebilehele www.fellowes.com

VOIMALUSED

Purustab: paberit, viikeseid kirjaklambreid, plastkrediitkaarte ja klambreid

Ei purusta: kokkuvolditud arvutipaberit, isekleepuvaid silte, labipaistvat kilet, ajalehti, pappi,
kirjaklambreid, muid lamineeritud voi plastmaterjale, mida ei ole eespool loetletud

LX40 LX41 LX45 LX50 LX70 * Paber A4 (70 g), toitel pingega 220-240 V,
Korraga Iigatavate paberilehtede arv* 8 8 8 9 11 50760 Hz, Tihedam paberL korgem niiskus vGi
nimivoolust erinev vool voib joudlust
Korraga lbigatavate kaartide arv* 1 1 1 1 1 vihendada. Maksimaalne soovitatav
Maksimaalne pidev t66** 5 min 5 min 6 min 5 min 5 min purustamiste arv paevas: 500 lehte,
25 krediitkaarti.
Jahtumisaeg** 30 min 30 min 20 min 30 min 30 min

Loike suurus

4 mm x 40 mm

4 mm x 12 mm

4 mm x 40 mm

4 mm x 40 mm

4 mm x 40 mm

Voolutarbimine

12A

1,0A

1,0A

12A

15A

Sisestusava laius

220 mm

220 mm

220 mm

220 mm

220 mm

** Paberipurustaja tootab maaratud aja
jooksul pidevalt. Kui selle ajavahemiku
moodudes tood ei katkestata, aktiveeritaks
jahutusreziim.

A\ HolATUS:

OLULISED OHUTUSJUHISED - Lugeda enne kasutamist labi!

Viltida ribadeks I6ikuvate paberipurustajate puhul |Gikepea all nahtavate
terade puudutamist.

¢ Tootamist, hooldust ja teenindust puudutavad néuded on esitletud ¢
kasutusjuhendis. Enne paberipurustaja kasutamist lugeda kogu
kasutusjuhend labi.

.
¢ Hoida lastele ja lemmikloomadele kittesaamatus kohas. Kasi paberi
sisestusavale mitte lahendada. Alati, kui seadet ei kasutata, liilitada see
viljaliilitatud asendisse voi iihendada vooluvérgust lahti.
¥ .
!
]

Paberipurustaja tuleb lihendada néuetekohaselt maandatud seinakontakti
voi pessa, mille pinge ja voolutugevus vastavad etiketil esitatud
nimivaartustele. Toitejuhtme pistik tdidab lahti ihendava seadme rolli. Pesa
peab asuma seadme ldhedal ja olema kergesti ligipadsetav. Tootega ei tohi
kasutada muundureid, trafosid ega pikendusjuhtmeid.

TULEKAHJU OHT — MITTE purustada helisiisteeme sisaldavaid
onnitluskaarte voi patareisid.

Mitte ldhendada paberipurustaja sisestusavale sobimatuid esemeid - kindaid,
ehteid, riideid, juukseid jne. Eseme lilemise sisestusavasse sissetdbmbamise
korral seada liiliti kuni materjali valjumiseni tagasikdigu asendisse (KKJ).

¢ MITTE kasutada paberipurustaja puhastamiseks voi selle liheduses o Ainult siseruumides kasutamiseks.
= A, [
p‘: aerosoole, naftaphiseid véi pihustatavaid mairdeaineid. MIT_TE . E hastamist v&i hooldamist ihendada paberi taiad lahti
N KASUTADA PABERIPURUSTAJA PUHASTAMISEKS SURUOHKU. nne puhastamist vol hooldamist uhendada paberipurustajad fant.

Naftapdhiste kandjate v&i mairdeainete aurud véivad siittida, pdhjustades
tosiseid vigastusi.

Kahjustatud voi vealiselt tootavat paberipurustajat sisse mitte liilitada.
Paberipurustajat mitte lahti votta. Mitte asetada paberipurustajat soojus-
voi veeallika lahedusse voi selle kohale.
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PABERIPURUSTAJA KASUTAMISE POHIALUSED

PABER / KAARDID

1 2 A
gammD
K O > Kb,
Seada liiliti Sisestada paber/kaart ~ Parast Iopetamist

seada liiliti asendisse
VAUA. (O)

automaatkaivituse

otse paberi
asendisse ()

sisestusavasse ja
tommata kasi tagasi

SEADME HOOLDAMINE
PABERIPURUSTAJA OLITAMINE

Loiketerad vajavad optimaalsete

‘ VIIA LABI ALLTOODUD OLI PEALEKANDMISE PROTSEDUUR JA KORRATA SEDA KAKS KORDA

tooparameetrite sailitamiseks

perioodilist Slitamist. Olitamata
paberipurustaja voib votta vastu vahem
paberilehti, tootada purustamise ajal

1 2

C:::;:) 3

Ka O >

valjult ja mone aja parast tootamise ke o

I6petada. —
Selliste probleemide valtimiseks tuleb Seada liiliti

paberipurustajat dlitada iga kord, kui valjalulitatud sisestusava

I6ikejaatmete korvi tiihjendatakse. asendisse (O) juures.

TAHELEPANU

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

*Kanda 6li peale

*Kasutada ainult pika otsikuga mahutis (mitte aerosoolina) taimedli, nditeks Fellowes 35250

Seada liiliti 2-3 sekundiks
tagasikaigu asendisse (<K)

%

[ PABERI UMMISTUS

1 2 3 4
—>
CD)H)||C DO\ D||ITCITD)
K O > Ka O > KQ O > Ka O >
Seada liiliti 2-3 Sooritada vaheldumisi edasi- ja tagasikdigu ~ Seada liiliti
sekundiks tagasikaigu lilitused asendisse Vilja (O)
asendisse (<KJ) ja Uhendada

paberipurustaja
vooluvorgust lahti

Seada liliti
automaatkaivituse
asendisse () ja alustada
purustamisega uuesti

Tommata paber
ettevaatlikult
paberisooturist
vilja. Uhendada
paberipurustaja
vooluvorku.

i

Ulekuumenemise hoiatusdiood: Selle dioodi siittimine tihendab, et paberipurustaja on kuumenenud liiga kérge temperatuurini ja vajab
jahtumist. Ulekuumenemise hoiatusdiood péleb kogu paberipurustaja jahtumisaja jooksul. Jahutusreziimil paberipurustajat kasutada ei saa.

PIIRATUD TOOTEGARANTII

Piiratud garantii: Ettevote Fellowes, Inc. (,,Fellowes”) garanteerib, et
paberipurustaja osad ei sisalda materjali- ja toovigu ning tagab 2 aasta jooksul
alates algse kasutaja ostukuupaevast tehnilise ja hooldustoe. Fellowes garanteerib,
et paberipurustaja IGiketerad on 3 aasta jooksul alates esimese kasutaja
ostukuupdevast materjali- ja toovigadeta. Kui seadme mis tahes osa osutub
garantiiaja jooksul defektseks, on kasutajal Gigus ettevotte Fellowes kulul ja
aranagemisel ainult defektse osa parandamisele voi asendamisele. Kaesolev
garantii ei kehti paberipurustaja  valesti kaitamise vGi kasutamise,
kasutusstandardite mitte jargimise, paberipurustaja kaivitamiseks vale tiipi
toiteallika (muu kui etiketil margitud) kasutamise ja volitamata paranduste korral.
Fellowes jatab endale Giguse koormata kasutajat koikide ettevotte Fellowes poolt
kantud varuosade tarnimise vajaduse voi viljaspool ostjariiki volitatud edasimuiija
juures paberipurustaja hooldamisega seotud lisakuludega.

KOIK KAUDSED GARANTIID SEALHULGAS KAUBANDUSLIKKUSE VOI
KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE GARANTII, ON KAESOLEVAGA
AJALISELT  PIIRATUD  EESPOOL  SATESTATUD  KOHALDATAVA
GARANTIIAJAGA. Ettevote Fellowes ei kanna mingil juhul vastutust selle
seadmega seotud sekundaarsete voOi kaudsete kahjude eest. Kiesolev garantii
annab kasutajale konkreetsed oSigused. Kaesoleva garantii kestus ja tingimused
kehtivad kogu maailmas, valja arvatud juhul, kui kohalikud eeskirjad kehtestavad
muud piirangud voi tingimused. Edasiste kiisimuste vOi teeninduse kutsumise
vajaduse korral votke iihendust meiega voi seadme tarnijaga.



W.E.E.E. %

Eesti

See toode on klassifitseeritud elektri- ja elektroonikaseadmena. Utiliseerimisel tuleb hoolitseda, et seda ei visata ara koos olmejdatmetega. See
tuleb viia sobivasse jaatmekogumispunkti, kus see nduetekohaselt tootlusse, taaskasutusse ja ringlusse voetakse. Lahima kogumispunkti kohta voib

lksikasjalikku teavet saada kohalike voimudega ihendust vottes.




Fellowes

Izlasiet So instrukciju pirms lietosanas.
Neizmetiet — paturiet ka informacijas avotu nakotnei



LATVIESU

KOMPONENTI

A. Papira vai karsu ievades atvere

G. Vadibas un gaismas diodes slédzis

B. Smalcinataja galva kk] | Atpakal
C. Skatiet drosibas noradijumus O 2lzl

zemak > 3. Automatiska palai$ana (balta).
D. Atkritumu tvertne [ 4 Parkarsana (sarkana)

E. Lodzins

F. Drosibas slédzene

6 &
I

Lai uzzinatu vairak par “Fellowes” produktiem un funkcijam,
dodieties uz www.fellowes.com

Lai ieslégtu slédzeni,
pabidiet pogu uz leju.

Drosibas apsvérumu dé| smalcinatajs
darbojas tikai tad, ja smalcinataja
galva atrodas pareizaja pozicija uz

IESPEJAS

Smalcina: papiru, mazas saspraudes, plastmasas kreditkartes, skavas

Nesmalcina: salocitu datorpapiru, pasliméjosas etiketes, caurspidigas folijas, avizes, kartonu,
papira saspraudes, citus laminétus vai plastmasas materialus, kas nav minéti ieprieks.

LX40 LX41 LX45 LX50 LX70
Viena reizé griezto lapu skaits* 8 8 8 9 I
Viena reizé griezto kar$u skaits* | | | | |
Nepartraukta darbiba** 5 min. 5 min. 6 min. 5 min. 5 min.
Atdzesésanas laiks** 30 min. 30 min. 20 min. 30 min. 30 min.

Griesanas izmérs

4 mm x 40 mm

4 mmx [2mm

4 mm x 40 mm

4 mm x 40 mm

4 mm x 40 mm

Stravas patérins

1,2A

1,0A

1,0A

12A

I,5A

levades platums

220 mm

220 mm

220 mm

220 mm

220 mm

* A4 formata papirs (70 g), spriegums 220-240
V, 50/60 Hz; smagaks papirs, lielaks mitrums
vai strava, kas atskiras no nominalas stravas,
var samazinat veiktsp&ju. Maksimalais
ieteicamais griezumu skaits diena: 500 lapas,
25 kreditkartes.

** Smalcinatajs darbosies nepartraukti
noradito laiku. Ja péc si laika darbiba netiks
partraukta, tiks palaists dzeséSanas rezims.

A\ BRIDINAJUMS SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI - izlasiet pirms lieto$anas!

. Darbibas, apkopes un uzturésanas prasibas tika prezentétas lietosanas  * Smalcinatajos, kas sagrieZ Skélés, nepieskarieties grieSanas asmeniem,

instrukcija. Pirms smalcinataja lietoSanas izlasiet visu lietosanas

kas redzami zem galvas.
instrukciju.

Smalcinatajs ir japievieno sienas kontaktligzdai vai kontaktligzdai, kuras
nominalais spriegums un stravas stiprums ir noradits uz etiketes.
Stravas vada kontaktdaksa darbojas ka atvienosanas ierice.
Kontaktligzdai jaatrodas netalu no ierices un viegli pieejamai. Kopa ar
produktu neizmantojiet parveidotajus, transformatorus vai
pagarinatajus.

UGUNSGREKA APDRAUDEJUMS — NESMALCINIET apsveikuma
kartites, kuras ir skanas sistémas vai baterijas.

.
. Glabajiet bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Turiet rokas
talak no papira padeves atveres. lkreiz, kad ierice netiek lietota,

parslédziet to izslégta pozicija vai atvienojiet no elektrotikla.

Smalcinataja atverei netuviniet nepiemérotus priekSmetus — cimdus,
rotaslietas, drébes, matus utt. Ja caur augs€jo padeves atveri tiek izvilkts
kads priekSmets, iestatiet slédzi Atpakalgaitas pozicija (KKJ), lidz .
materials tiek izstumts.

SO

Qi-‘z . NELIETOJIET aerosolus, smérvielas uz naftas bazes vai izsmidzinamas N
smérvielas smalcinataja tiriSanai vai ta tuvuma. SMALCINATAJA
TIRISANAI NELIETOJIET SASPIESTO GAISU. Naftas bazes materialu
vai smérvielu izgarojumi var aizdegties, izraisot nopietnus savainojumus.

Tikai lietoSanai iekstelpas.

. Pirms tirisanas vai apkopes atslédziet smalcinatajus.

Neieslédziet bojatu jeb nepareizi funkcion&josu smalcinataju.
Neizjauciet smalcinataju. Nenovietojiet smalcinataju karstuma vai Gdens
avota tuvuma vai virs ta.
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SMALCINATAJA DARBIBAS PAMATI

PAPIRS / KARTES

lestatiet slédzi
Automatiskas

levietojiet papiru vai
karti tiesi papira

Péc pabeigsanas
pagrieziet slédzi

palaisanas () padeves atveré un IZSLEGSANAS
pozicija atnemiet roku pozicija (O).
IERICES APKOPE

SMALCINATAJA ELLOSANA

[ VEICIET SADU ELLOSANAS PROCEDURU UN ATKARTOJIET TO DIVAS

Griesanas asmeni ir periodiski jaello, lai

uzturétu optimalu veiktspé&ju. Ja tie nav eljoti, 1 2
smalcinatajs var pienemt mazak lapu, T~
smalcinasanas laika darboties troksnaini un CG;]T:[;D)

péc kada laika parstat darboties.

lnay

== 3

K O B>

lestatiet slédzi
Izslégsanas pozicija

©)

Lai izvairitos no minétam problémam,
smalcinataju ellojiet ikreiz, kad iztuksojat

sasmalcinata papira tvertni. zona.

UZMANIBU

PROBLEMU NOVERSANA

*Uzklajiet ellu
padeves atveres

*Izmantojiet tikai augu ellu trauka ar garu sprauslu (nevis aerosolu), piem. “Fellowes 35250”

Novietojiet slédzi
Atpakalgaitas pozicija
(<Kuz 2-3 sekundém

&

[ PAPIRA BLOKESANA
1 2 3 4 5 6
lamm P femimsp]psd{@emimp ]| [(emimb)]

T ——

Novietojiet slédzi
Atpakalgaitas
pozicija (KKJ) uz 2-

3 sekundém

Parmainus veiciet kustibas uz priekSu un
atpakal.

lestatiet slédzi
IzslégSanas pozicija
(O) un atvienojiet
smalcinataju no
stravas padeves.

Uzmanigi izvelciet  lestatiet slédzi

papiru no papira Automatiskas
padeves. palaisanas (C) pozicija
Pievienojiet un turpiniet
smalcinataju smalcinasanu

tiklam.

i

Parkarsanas bridinajuma gaismas diode: Sis gaismas diodes iedegSanas norada, ka smalcinatajs ir kluvis parak karsts un tam nepiecieSams
atdzist. Parkarsanas bridinajuma gaismas diode iedegas visa smalcinatdja dzesésanas laika. Smalcinataju nevar izmantot dzesésanas rezima.

IEROBEZOTA PRODUKTA GARANTIJA

lerobezota garantija: Uznémums “Fellowes, Inc.” (“Fellowes”) garanté, ka
smalcinatdja daJam nav materialu un razosanas defektu, un nodrosina tehnisko
atbalstu un apkalposanu 2 gadus no datuma, kad pirmais lietotajs tos iegadajas.
Uznémums “Fellowes” garantg, ka smalcinataja grieSanas asmeniem nav materialu
un razosanas defektu 3 gadus no datuma, kad to iegadajas sakotnéjais lietotajs. Ja
garantijas laika kada no ierices detalam izradas bojata, lietotdjs ir tiesigs tikai un
vienigi labot vai nomainit bojato dalu uz uznémuma “Fellowes” rékina un saskana
ar ta lémumu. ST garantija neattiecas uz nepareizas lietoSanas, ekspluatacijas,
lietoSanas standartu neievérosanas, nepareiza barosanas avota (kas nav noradits
uz etiketes) izmantoSanas vai neautorizéta remonta gadijumiem. “Fellowes” patur
tiesibas iekasét no lietotajiem maksu par jebkadam papildu izmaksam, kas
“Fellowes” radusas, piegadajot rezerves dalas vai apkalpojot smalcinataju arpus
valsts, kura to pardeva pilnvarotais izplatitajs.

VISAS NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP GARANTIJAS PAR PIEMEROTIBU
TIRDZNIECIBAI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM MERKIM, AR SO IR
I[EROBEZOTAS LIDZ IEPRIEKS NORADITAJAM

PIEMEROJAMAS GARANTIJAS LAIKAM. Uznémums “Fellowes” nekados
apstaklos nav atbildigs par izrietoSiem vai nejausiem zaud&jumiem, kas saistiti ar
ierici. ST garantija sniedz lietotdjam noteiktas likumigas tiesibas. Sis garantijas
ilgums un nosacijumi ir spéka visa pasaulé, iznemot gadijumus, kad vietéjie tiesibu
akti nosaka citus ierobezojumus vai nosacijumus. Ja jums ir vél kadi jautajumi vai
nepieciesams serviss, sazinieties ar mums vai ierices piegadataju.



W.E.E.E. %

Latvian
Sis produkts ir klasificéts ka elektriska un elektroniska iekarta. Utilizéjot to, parliecinieties, lai tas netiktu izmests kopa ar sadzives atkritumiem.
Tas janogada piemérota atkritumu savaksanas punktd, kur tas tiks pienacigi apstradats, utilizéts un parstradats. Lai iegltu sikaku informaciju par

tuvako atkritumu savaksanas punktu, sazinieties ar vietéjo iestadi.




Fellowes

Pries naudojima praSome susipazinti su Sia instrukcija.
NeisSmeskite — pasilikite kaip informacijos saltinj atei€iai.



LIETUVIY

KOMPONENTAI

Popieriaus/kortelés jvedimo anga G. Valdymo jungiklis ir Sviesos diodai
Popieriaus smulkintuvo galvuté kkl |, Atgal
. Zr. toliau pateiktus saugos 0O 2 5

nurodymus > 3. Automatinis paleidimas (balta).
. Siuksliy krep3ys [ 4. Perkaitimas (raudona)
Langelis

"Tmg O®»

Apsauginis uzraktas

Norédami jjungti blokada,

6 @ , k
. pastumkite mygtuka Zemyn.
I

Saugumo sumetimais popieriaus Norédami suzinoti daugiau apie ,,Fellowes* gaminius ir funkcijas,
smulkintuvas veikia tik tada, kai apsilankykite svetainéje www.fellowes.com

smulkintuvo galvuté yra tinkamoje

PAJEGUMAI

Naikina: popieriy, mazas savarzéles, plastikines kreditines korteles ir sasagéles

Nenaikina: sulankstyto kompiuterinio popieriaus, lipniy etikeciy, skaidriy pléveliy, laikrasciy,
kartono, savarzéliy, kity laminuoty ar plastikiniy medziagy nepaminéty auksciau

LX40 LX41 LX45 LX50 LX70 * A4 (70 g) popierius, esant 220-240 V, 50/60
Hz maitinimui. Didesnés gramatiros popierius,

Vienu metu pjaunamy lapy skaicius* 8 8 8 9 1
P U Py didesné drégmé arba kitoks nei vardinés sroveés
Vienu metu pjaunamy korteliy I I I I I maitinimo $altinis gali sumaZinti naSuma.
skaiius* Didziausias rekomenduojamas pjiviy skaicius
Maks. nuolatinis darbas** 5 min 5 min 6 min 5 min 5 min per diena: 500 lapy 25 kreditiniy korteliy.
Ausinimo laikotarpis** 30 min 30 min 20 min 30 min 30 min

**Popieriaus smulkintuvas
nepertraukiamai veiks nurodyta laika.
Tesiant veikima pasibaigus Siam
Energijos suvartojimas 12A 1,0A 1,0 A 12A 1,5A laikotarpiui, jjungiamas vésinimo
rezimas.

Pjovimo dydziai | 4 mm x40 mm | 4mmx I2mm | 4mmx40mm [ 4 mm x40 mm | 4 mm x 40 mm

Angos plotis 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm

A\ ISPEJIMAS: SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS - perskaitykite pries naudodami!

[I:\i‘:_l . Eksploatavimo, priezidros ir aptarnavimo reikalavimai patiekiami * Polpieriaus smulkintuvuose, lﬁyrie Piauna | gabalelius, nelieskite po
» alvute matomy pjovimo peiliy.
naudojimo instrukcijoje. Prie$ pradedant naudoti popieriaus & L 4 P] P X q_ - A .

smulkintuva, biitina perskaityti visa naudojimo instrukeija . Popieriaus smulkintuvas turi bati jjungtas j sieninj eIeI_(tros lizda arba

g 3 lizda, kurio jtampa ir srovés stiprumas atitinka etiketéje nurodytus
. Laikykite atokiau nuo vaiky ir naminiy gyviiny. Laikykite rankas atokiau parametrus. Maitinimo laido kistukas veikia kaip atjungimo jrenginys.

nuo jvesties angos. Kai jrenginys nenaudojamas, perjunkite jj j iSjungimo Lizdas cunt biiti .S".llle.l Irenginio Ir Iengyal pa'5|ejk|ama_s. Su gaminiu
nenaudokite keitikliy, transformatoriy ar ilginamuyjy laidy.

padétj arba atjunkite nuo elektros tinklo. . R
. GAISRO PAVOJUS — NESMULKINKITE sveikinimo atviruky su garso

i . Prie popieriaus smulkintuvo lizdo neneskite netinkamy daikty — lustais ar baterijomis.
% pirstiniy, papuosaly, drabuziy, plauky ir pan. Jei daiktas iStraukiamas per Naudojimui tik patalpose.

virsuting anga, perjunkite jungiklj j padétj Atgal (KK]), kol medziaga

virs . Pries valydami arba atlikdami techning prieziiira, atjunkite popieriaus
iseis. smulkintuva.

p._z . NENAUDOKITE aerozoliy, naftos pagrindu pagaminty tepaly ar

.‘ purskiamyjy tepaly popieriaus smulkintuvo valymui arba 3alia jo.

POPIERIAUS SMULKINTUVUI VALYTI NENAUDOKITE SUDETO
ORO. Naftos pagrindu pagaminty terpiy arba tepaly diimai gali uzsidegti
ir sukelti rimty suzalojimy.

@ . Nejjunkite pazeisto ar blogai veikiancio popieriaus smulkintuvo.
Neardykite popieriaus smulkintuvo. Nestatykite popieriaus smulkintuvo
Salia arba virs Silumos ar vandens 3altinio.
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PAGRINDINIS POPIERIAUS SMULKINTUVO VEIKIMAS

[POPIERIUS / KORTELES
1 2 AL
(dIID
K O > ety
Nustatykite jungiklj j |dékite popieriy / Baige pasukite
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RENGINIO PRIEZIURA
POPIERIAUS SMULKINTUVO ALYVAVIMAS

Norint iSlaikyti optimalius eksploatacinius
parametrus, kirtimams skirtus pjovimo peilius

‘ TAIKYKITE TOLIAU NURODYTA TEPIMO PROCEDURA IR PAKARTOKITE DU KARTUS

reikia periodiskai tepti alyva. Jei jie néra
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Kad iSvengtuméte tokiy problemy,
sutepkite popieriaus smulkintuva kiekvieng
karta, kai iStustinate iSkarpy konteinerj.

Nustatykite jungiklj j
padétj sjungtas (O)
aliejumi.

* |vesties angos
sritj patepkite

Nustatykite jungiklj j

padétj Atgal (<KJ) 2-3
sekundes

AUWAGA * Augalinj aliejy naudokite tik su ilga purkstuku (ne aerozolyje), pvz., ,,Fellowes 35250 @

PROBLEMU SPRENDIMAS

[ POPIERIAUS BLOKADA
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Nustatykite jungiklj Pakaitiniai judesiai pirmyn ir atgal
j padétj Atgal (KJ)

2-3 sekundes

Perjunkite jungiklj
i padétj ISjungta
(O) ir atjunkite
smulkintuva nuo
elektros tinklo

Svelniai i§traukite Nustatykite jungiklj j

popieriy i$ automatinio paleidimo
popieriaus padétj () ir isjunkite
tiektuvo. Prijunkite  smulkinima
popieriaus

smulkintuva prie
elektros tinklo.
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negalima naudoti vésinimo rezimu.

Ribota garantija: ,,Fellowes, Inc.* (,Fellowes") garantuoja, kad popieriaus
smulkintuvo dalys neturi medziagy ir gamybos defekty, ir teikia techninés
pagalbos bei aptarnavimo paslaugas 2 metus nuo pirmojo naudotojo jsigijimo
datos. ,,Fellowes* garantuoja, kad popieriaus smulkintuvo pjovimo peiliai neturi
medziagy ir gamybos defekty 3 metus nuo tos dienos, kai juos jsigijo pirminis
naudotojas. Jei garantiniu laikotarpiu nustatoma, kad kuri nors jrenginio dalis yra
sugedusi, naudotojas turi teisg reikalauti, kad sugedusi dalis bty pataisyta arba
pakeista ,,Fellowes* léSomis ir sprendimu. Si garantija netaikoma, jei su popieriaus
smulkintuvu netinkamai elgiamasi, jis netinkamai eksploatuojamas, nesilaikoma
naudojimo standarty, smulkintuvo darbui naudojamas netinkamo tipo maitinimo
Saltinis (ne tas, kuris nurodytas etiketéje) arba atliekamas neleistinas remontas.
»Fellowes” pasilieka teise apmokestinti vartotojus uz bet kokias papildomas
iSlaidas, kurias ,Fellowes* patiria tiekiant atsargines dalis arba priziQrint
popieriaus smulkintuva uz salies, kurioje jj pardavé jgaliotasis perpardavéjas, riby.

Perkaitimo jspéjamasis Sviesos diodas: Jei Sis indikatorius Sviecia, tai reiSkia, kad popieriaus smulkintuvas per daug jkaito ir jj
reikia leisti jam atvésti. Perkaitimo jspéjamasis indikatorius, kol popieriaus smulkintuvas vésta. Popieriaus smulkintuvo

RIBOTA GARANTIJA

BET KOKIOS NUMANOMOS GARANTIJOS, |SKAITANT PERKAMUMO IR
TINKAMUMO KONKRECIAM NAUDOJIMUI GARANTIJAS, YRA APRIBOTOS
IKI TAIKOMO GARANTIJOS LAIKOTARPIO, NURODYTO AUKSCIAU.
,,Fellowes* jokiu bldu néra atsakingas uz jokius pasekminius ar atsitiktinius su
jrenginiu susijusius nuostolius. Si garantija suteikia naudotojui konkrecias juridines
teises. Sios garantijos trukmé ir salygos galioja visame pasaulyje, iSskyrus tuos
atvejus, kai vietos teisés aktai nustato kitus apribojimus ar salygas. Jei turite
daugiau klausimy arba norite paskambinti techninei priezilrai, susisiekite su
mumis arba jrenginio tiekéju.




EE) atlieky direktyva %

Lithuanian

Sis gaminys priskiriamas prie elektros ir elektroninés jrangos. Salindami pasirGpinkite, kad jis nebiity i$mestas kartu su buitinémis atliekomis. Jis
turi bati pristatytas j atitinkama atlieky surinkimo punkta, kad buty galima tinkamai apdoroti, panaudoti ir perdirbti. Norédami gauti daugiau
informacijos apie artimiausia atlieky surinkimo punkta, susisiekite su vietos valdzios institucija.
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Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.



KEY

For safety reasons, shredder will operate only if the
shredder head is in correct position and used with
supplied basket.

CAPABILITIES

Will shred: Paper, small paper dips, plastic credit cards and staples

A. Paper/card entry

ENGLISH

6. Conirol switch and LEDs

B. Shredder head Ikl 1. Reverse
(. See safety instructions below O 20ff
D. Bin D> 3. Auto-0 n (white)
E. Window E 4 Overheat (red)
F. Safety lock

o o

a) To set lock slide

H button down

g g

To learn more about Fellowes products and features go to www.fellowes.com

Will not shred: (D/DVDs, Continuous forms, adhesive labels, transparencies, newspaper, cardboard, large paper dlips,

laminates or plastic other than noted above

LX40 LX41 LX45 LX50 LX70 . )
Shees Per Pass” 8 8 8 9 T 70g M paper at 220-240v, 50/60Hz, heavier

. paper, humidity or other than rated voltage
Cards Per Pass ! ! ! ! 1 may reduce capacify. Maximum recommended

Maximum Continuous Operation™* 5 min 5 min 6 min 5 min 5 min daily usage rates: 500 sheets; 25 cards.
Cool down Period** 30 min 30 min 20 min 30 min 30 min
. **Shredder will operate confinously
CutSize | 4mmx40mm | 4mmx12mm | 4mmx40mm | 4mmx40mm | 4mmx 40mm for indicated time. Confinous
Current draw af capacity 1.2 1.0A 1.0A 1.2 1.5 ?perution bemnd this “'mde wil
Entry Width | 220mm 220mm 220mm 220mm 220mm flgaer a coo’ dou perioc:

AAWARNING : IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

EE] o Qperation, maintenance, and service requirements are covered in
the instruction manual. Read the entire instruction manual before
operating shredders.

@ @ * Keep away from children and pets. Keep hands away from paper

entry. Always set fo off or unplug when not in use.

@ o Keep foreign objects — gloves, jewelry, clothing, hair, etc. — away
N

from shredder openings. If object enters top opening, switch to
Reverse ( K1) to back out object.

o DO NOT use aerosol products, pefroleum based or aerosol lubricants
on or near shredder. DO NOT USE “CANNED AIR” OR “AIR
DUSTERS” ON SHREDDER. Vapors from propellants and petroleum
based lubricants may combust causing serious injury.

* Do not use if damaged or defective. Do not disassemble shredder.
Do not place near or over heat source or water.

* Avoid touching exposed cutting blades under shredder head.

o Shredder must be plugged into a properly grounded wall outlet or socket of
the voltage and amperage designated on the label. The plug on the power
supply cord is used as the disconnect device. The grounded outlet or socket
must be installed near the equipment and easily accessible. Energy converters,
transformers, or extension cords should not be used with this produd.

o FIRE HAZARD — Do NOT shred greeting cards with sound chips or batteries.
® For indoor use only.
o Unplug shredder before cleaning or servicing.



1 3
LD (emimp)
Plug in and sef to Auto- Feed paper/card straight ~ When finished shredding,
On () into paper entry and set to Off (O)
release

BASIC SHREDDING OPERATION

PRODUCT MAINTENANCE

OILING SHREDDER

[ FOLLOW OILING PROCEDURE BELOW AND REPEAT TWICE

All cross-cut shredders require oil for peak 1
performance. If not oiled, a machine may
experience diminished sheet capacity, intrusive ==
noise when shredding and could ultimately

stop running. To avoid these problems, we
recommend you oil your shredder each time
you empty your waste bin.

Set fo Off (O)

TROUBLESHOOTING

*Apply oil across entry

Set to Reverse ( <KJ)
for 2-3 seconds

AANCAUTION | *0nly yse a non-aerosol vegetable oil in long nozzle container such as Fellowes 35250 @

2 3 4
D)D) || I DT
Set fo Reverse ( KIJ) Alternate slowly back and forth Set fo 0ff (O) Gently pull uncut Set o Auto-On (> )
for 2-3 seconds and unplug paper from paper and resume shredding

entry. Plug in

o

illuminated and the shredder will not operate for the duration of the recovery time.

Limited Warranty: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants the paris of the machine 1o be free of
defects in material and workmanship and provides service and support for 2 years from the date of
purchase by the original consumer. Fellowes warrants the cutting blades of the machine to be free
from defedis in material and workmanship for 3 years from the date of purchase by the original
consumer. If any part is found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive
remedy will be repair or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective part. This
warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, failure to comply with product usage
standards, shredder operation using an improper power supply (other than listed on the label), or
unauthorized repair. Fellowes reserves the right to charge the consumers for any additional costs

Australia Residents Only:

Overheat Indicator: When the Overheat Indicator is illuminated, the shredder has exceeded its maximum operating temperature and needs to cool down. This indicator will remain

LIMITED PRODUCT WARRANTY

incurred by Fellowes to provide parts or services outside of the country where the shredder is initially
sold by an authorized reseller. ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE
WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable for any consequential
or incidental damages atiributable to this product. This warranty gives you specific legal rights.
The duration, terms, and conditions of this warranty are valid worldwide, except where different
limitations, restrictions, or conditions may be required by local law. For more details or to obtain
service under this warranty, please contact us or your dealer.

Our goods come with guarantees that cannot be excuded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or dumage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition to other rights and remedies under a law in relation to the shredder.
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English

This product is dlassified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that it is not mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product to a designated collection point. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.
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lMepepn Hayanom sKcnnyaTaLum 06s3aTenbHO
npouTUTE AAHHYIO MHCTPYKLWIO.

He BblbpacbiBaliTe faHHYIO MHCTPYKLIMIO: COXpaHUTE
ee ANA Noc/eAyioLero NCnonb30BaHus.
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Mo COOﬁpa)KEHVIﬂM TexHUKM 6e30nacHoCcTH YHUUTOXUTENb
pa()oTaeT TONIbKO B TOM Cy4yae, ecsin pE)KyLI.I,I/IVI 6ok
YHUUTOXUTENA HAXOAMUTCA B NPABUIbHOM MONTOXKEHNN 1
UCNonb3yeTca ¢ BXOAALLEl B KOMMNEKT KOP3UHOM.

BO3MOXHOCTH

A. Mpoem AnA 3arpy3ku Gymaru/kapTouek
B. Pexywmit bnok HuuTOXUTENA

PYCCKUH

@. Nepexniovatenb ynpasnexma u
(BETOANOAHbIE MHAMKATOPbI

(. 3arpy3ouHblit npoem ana bymaru/kapt kK1 1. Peepc
D. KoHTeitHep O  2.Bbikn.
E. OkoLuko D> 3, ABTomaTiyeckoe BKioyeHve (Genas)
F. MpenoxpaHuTenbHblii 3aMoK E 4.Meperpes (kpacHbiii)
G Yro6bl 3a6n0kMpoBaTh

YCTPOIACTBO, CABUHBTE
KHOMKY BHM3

Ymobbl y3Hame Gonbuie 0 npodykmax u dyrkyusax Fellowes, nepeiioume Ha
caiim www.fellowes.com

N3menbyaer: 6ymary, Hebonblume KaHLUenApCckne Ckpenku, nnacTukoBble KpenTHbIE KapTbl CKobbl AN crennepa

He usmenbuaet: (D/DVD-gucku, beckoHeuHble Gopmynapbl, Kneitkine STUKETKH, ANano3uTUBbI, Fa3eTbl, KapToH,

bonblume KaHLenApckue CKpenku, NaMMHNPOBAHHbIE JOKYMEHTbI 11 HE YKa3dHHbIE BbiLLE€ BUAbI NNaCTUKa

*Bbymara A4 (70 220-240 B,
LX40 LX41 LX45 LX50 LX70 ywara A (701) npn ’
50/60 lu; 6onee BbICOKaA NNOTHOCTb
Jlncros 3a npoxos* 8 8 8 9 1 6Gymary, NoBbILIEHHaA BNAXHOCTb UK
KonuuectBo Kapt 3a npoxoa™ 1 1 1 1 1 OTKNOHEHWNe HaNpAXeHna NUTaHua ot
MaKcumanbHas JANTENbHOCTb . . . . . HOMUHANBHOTO 3HAYEHNA MOTYT CHU3UTb
Kcnnyatauum** > min > min 6 min > min > min NpoN3BOAUTENLHOCTL. PeKomeHayemas
Meproa oCTbIBAHMA** 30 min 30 min 20 min 30 min 30 min MaKCManbHaA IHEBHaA Harpy3Ka:
500 nuctoB bymaru; 25 KpeauTHbBIX KapT.
Pasmep pesku | 4 mm x40 Mm AMmMx 12 Mm 4 mmx 40 Mm 4 mmx 40 Mm 4 mmx 40 Mm
**W3menbuntens byner pabotatb HenpepbiBHO
MoTpetnenvte Toka npy 12A 1,0A 1,0A 12A 15A B TeYEHME YKa3aHHOro Bpemen. Mpu
1aHOBOY Harpy3Ke MPOAOIKEHUY SKCNYaTaLyM CBEpX
LLInpuHa 3arpy3ouHoro npoema 220 Mm 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm YKa3aHHOro BpemeHy OyaeT 3anyLuen

A\ PEQYNPEXAEHME: BAXHDIE NPABWIA TEXHUKM BE3OMACHOCTH — npour

[:E:I © Tpe60BaHIA N0 HKCMNyaTaLIH, TEXHUECKOMY OBCTYIBAHMIO 1 PEMOHTY M3NOXEHbI

B PyKOBOACTBE MO 3KCNyaTaLuu. I'Iepep. 3KCI'IJ'IyaTaLlV|9|7I U3MenbumTeneit HeoxoaMmo
NONHOCTBH NPOYECTb PYKOBOACTBO NO 3KCNAYyaTaLnu.
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He nognyckaiite AeTeii 1 XMBOTHbIX K u3Menbyutento. He nogHocuTe pyku 6nmsko K
3arpy304HoMy npoemy. ECu u3menbumTenb He UConb3yeTca, OTKNKYaiiTe ero oT ceTin uam
yCTaHaBNWBaiiTe nepeKnioyaTenb B NONOXeHue Bbikn.

He ponyckaiire cnyyaiiHoro nonagiaHa NOCTOPOHHUX NPEAMETOB — NepyatoK, 1oBENUPHbIX
V3LENWii, OfEX[Ibl, BOOC U T. . — B 3arpy30uHble MpoeMbl u3MenbuuTens. Ipu nonaganum
npeqiMeTa B BepxHUi npoem nepexniounTe ycrpoiicro & pexim Pesepc (KI), utobbi
U3BMeYb NpeMET.

3ATPELLEHO ncnonb3oBaTb a3p030K, CMa3Ky Ha 0CHOBE HedTenpoayKToB AN B BUAE Cnped
okono u3menbuntens. 3AMIPELLAETCA PACTbINATD OKATbIN BO3IYX HA M3MENBYUTEND.
WcnapeHus o TonAMBa UK CMa3ky Ha 0CHOBE HeTENPOZYKTOB MOTYT BOCTAAMEHUTbCA 1
MPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

He VI(I'IOJ1b3yI7IT€ M3MENbUUTEND, €CNI OH NOBPEXEH UNN HEUCNPABEH. He pasﬁmpame
n3menbyutens. He y(TaHaBﬂI/IBaI?ITE 0KO0J/10 UCTOYHUMKOB TeN1a, BOAbI UM HaZ HUMU.

npoLecc oCTbiBaHNA.

e[, ucnonb3oBaHuem!

® He KacaiTech OTKPbITbIX HOXEil MOA PEXyLLMM 67I0KOM.

®  |13menbumTenn A0MKeH ObiTb MOAKNIOUEH K HACTEHHOIA CeTeBO/ po3eTke,
HanpAeHue U cuna Toka B KOTOPOIA COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM Ha
MapKMpoBKe. Biunka LwHypa nuTaHua MCoNb3yeTca B kauecTge yCTPoiiCTBa
0TKMioueHus. (eTeBas po3eTka AOMKHA ObITb yCTaHOBNIEHA B NIETKOJOCTYMHOM
MecTe PAZOM C YCTPOICTBOM. 3anpeLLaeTca MoAKAIouaTb JaHHoe YCTPOiCTBO K
CeTi Yepe3 npeo6pa3oBaTenyt SHepruM, TpaHCHOPMaTOPbI UM YANUHUTENN.

® (OMACHOCTb BO3rOPAHWA — 3ATPELLAETCA u3menbyatb no3apasutenbHble
OTKPBITKM €O 3BYKOBBIMYU MUKPOCXeMamin ik batapeiikamit.

©  [Ing ucnonb30BaHMA TONbKO B MOMeLLEHIAX.

®  (TKMiouwTe Wpenep Nepes YuCTKoil uam obcnyxnBaHuem.



‘ BYMATA/KPEAUTHbIE KAPTbI

YcranoBuTe pexum Bcragbre bymary/ Mocne 3aBepluensa
Agto-gn. (I>). Kaprouky npsiMo B U3MENIbYEHIIA YCTaHOBHTE
3arpy30uHblii npoem BblKAl0YaTeNb B

A bymaru u otnyctute nonoxenvte BbIKT. (O)

0CHOBHbIE OMEPALIAM, BbIMONHAEMbIE U3MENBYUTENEM

TEXHUYECKOE OBCNYKUBAHME YCTPOCTBA

CMA3KA USMENBYUTENA

‘ BbIMONHUTE CNEAYIOWWE NPOLIEAYPI CMA3KW 1 NOBTOPUTE UX ABAXAbI

[ina Hanbonee KauecTBeHHOI paboTbl Nloboro

N3MenbuuTeNs ¢ nonepeyHoii pe3koii Heobxoanma 1 2

cmaska. Ecm macno B cucteme OTCYTCTBYET, ‘iiii
K O >

MpOU3BOANTENBHOCTb YCTPOIACTBA NAJiAeT, OHO U3AET

%

3
LD

Ka O >
pe3Kuii Lym npu paboTe U B KOHLE KOHLIOB MOXeET
npekpatuTb pabotath. Bo u3bexanue Takux npobnem YcTaHoBUTe nepekiouaTenb  *Haecute cnoil BrntouuTe pexum Pesepca
Mbl PeKOMEHAYeM BaM CMa3blBaTb YCTPOWCTBO KaXAbli g nopoxenue Buikn. (O). Macna o Beemy (K1) Ha 2-3 cekyHap.
pas, Koraa Bbl OMyCToLIaeTe KOHTeHep A1 0TX0A0B. - 3arpy304HOMY npoemy. a

A BHUMAHME | * Mcnonw3yiime monbKo Heaspo3o/ibHoe pacmumensHoe MAciio 6 MaciieHKe ¢ ONUHHbIM Hocukom, Hanpumep Fellowes 35250. @

3ACTPEBAHME BYMATU

MONCK U YCTPAHEHUE HEMCMPABHOCTEN

1 2 6
Ka O > KK O B Ka O B>
BkniounTe pexum MexneHHo nepeknioyaiite Hanpaenexue YcTaHoBuTe NepekniovaTent AKKypaTHO BbITAHNTe YcraHosuTe pexum ABTo-
Pesepc (KKJ) Ha [BIKEHUA NONepeMeHHo BnepeA—Hasaz. B nonoxeue Bbikn. (O)  HepaspesanHylo bymary ~ BKI. (> ) u Bo3oBHoBuTe
2-3 ceKyHbl. - W OTKNIOUNTE YCTPOICTBO 113 3arpy30ukoro npoema,  /3MebueHie
0T CeTH. Bkniouwe B cetb.

i

OrpaHuyeHHas rapanTua. Komnanus Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHTupyer otcyTcTue AedekTos
MartepuanoB ¥ npou3BOACTBEHHbIX AedeKTOB AeTaneil yCTPOilCTBa, a Takxe npenocTaBnAet
00CNYKUBAHME U TeXHUYECKYK) MOAJEPXKY HA MPOTAXEHUM 2 NeT nocne ero npuobpeteHua
nepBoHauanbHbIM nokynatenem. KomnaHusa Fellowes rapaHtupyet otcyTcTBue HedektoB
Martepuarnos W NpOU3BOACTBEHHbIX JeQeKTOB PEXyLMX HOXell YCTPOWCTBA Ha MPOTAXeHUN
3 neT o AnA ero npuobpeTeHna nepBoHaYaNbHbIM NoKynatenem. ECnu B TeueHme rapaxTuiiHoro
CpoKa byzeT 06HapyeH AeGeKT KaKoii-Nnbo AeTany, Bbl IMeeTe NPaBo TONbKO U UCKMIOUNTENBHO
Ha PeMOHT WK 3ameHy AedeKTHOIl AeTanu no YCMOTpeHWio W 3a cyeT KomnaHum Fellowes.
[laHHa#A rapaHTIA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha Clyyay HeNpaBUNbHOIA JKCMNyaTaL, HenPaBUIbHOTO
obpaleHns, HecobMofeHNs IKCMNYaTaLMOHHBIX HOPM, JKCMNyaTauuu U3Menbuutens
Mpu HeHaAneXallux napameTpax MeKTPOMUTaHMA (OTMYHBIX OT YKA3aHHBIX Ha TUKETKe),
a TaKxKe HecaHKUMOHMPOBaHHOro pemoHTa. Komnanua Fellowes octaBnser 3a coboii npaso

ViHpmkaTop neperpeBa: VHaukaTop neperpeBa 3aropaetca npyu NpeBbiLLeHNI MaKCMMalbHOii paboyeii TeMnepaTypbl M3MeNbuTeNs, YKa3blBas Ha To, 4TO YCTPOIACTBY HEO6X0AUMO
0CTbITb. [JaHHbIii MIHAMKATOP NPOZOIKMT rOPeTb, @ U3MeNbUNTENb He OyaeT paboTath, B TeUeHMe NepUoLa BOCCTAHOBEHMA.

OrPAHWYEHHAA TAPAHTUA HA U3ENUE

B3bICKIBaTb C MOKynaTeneii Miobble JOMONHUTENbHbIE PACXObl, MOHECEHHble el B CBA3N C
MpefocTaBneHnemM 3anyacteil WAM YCIyr 3a Npefenamin CTpaHbl NepBOHAYaNbHON NpoAaXm
W3MenbuNTeNd aBTOPU30BaHHbIM Aunepom Komnakuu. HACTOALLWIA JOKYMEHT OTPAHUUMBAET
OEACTBUE NIOBOA NMOAPA3YMEBAEMOI TAPAHTIW, B TOM YWCNE TAPAHTAW TOBAPHOTO
COCTOAHWA UNK MPUTOOHOCTI ANA CNONb30BAHIA B OMPEAENEHHbIX LIENAX, YKASAHHBIM
BbILUE COOTBETCTBYIOLLMM TAPAHTUIHBIM CPOKOM. Komnawusa Fellowes Hu npu Kakux
006CTOATENbCTBAX HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTA HU 33 KaKOW KOCBEHHbIA Wn ClyyaitHblil yiepo,
(BA3aHHbIA C faHHbIM u3genviem. [laHHaA rapaHTUA JaeT BaM OnpefeneHHble lpUanyeckue
npaa. [IpOAOMKUTENBHOCTD M YCIOBIA AAHHOI FapaHTUM AeiiCTBUTENbHbI N0 BCEMY MUPY, KpOMe
Tex (TPaH, [ie MeCTHOE 3aKOHOAATeNbCTBO MOXET HanaraTb UHble OrpaHuueHna uan ycnosua. ina
nonyyeHua 6onee noapo6Hoil MHGOPMaLMK UK 06CAYXMBAHNA NO AAHHON rapaHTUI obpaTuTeCh
K HaM unn K 0BcnyxuBatoLLemy Bac aunepy.
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Russian

[lanHoe u3penne KJ'IaC(I/Id)I/ILlI/IpOBaHO KaK 3NIeKTpuyeckoe 1 SNeKTPOHHOE 060PWZIOBBHVI€. Mo ucteyeHum CPOKa 3KcnyaTaluu n3aenna He minM3V|py|7|Te €ro BMecTe ¢ ObITOBbIMY OTXOAAMMN. Qina
obecneueHns Hapnexaleii 06paﬁOTKVI, BTOPUYHOI0 UCMONb30BaHUA 1 nepepaﬁoTKM n3penune cnesyet (aatb B CI'IELI,I/IaHI/I3I/I[JOBaHHbII7I NYHKT npuema. Qina nonyyeHua [neTanbHou MH¢0pMaLlMM
Kacaemo bnuxaiiwero CNeLnannu3npoBaHHOro NyHKTa npuema ytunbebipba OﬁpaTVITECb B MeCTHbI€ OpraHbl BJ1aCTU.
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